Form V.2013

ARENEZILERF

Modulo per la Richiesta di Visto per la Repubblica Popolare Cinese
(Solo per la Cina Continentale)
BIEAL X R ERMEEARE BE ERALATNREXAET T EE , E0RTVEE 0 % B A, §5F»
II richiedente deve compilare il modulo in maniera veritiera, completa e chiara. Si prega di compilare ogni campo in stampatello maiuscolo nello
spazio apposito o selezionare mettendo una () sulla casella corrispondente. In caso ci siano campi non applicabili, si prega di inserire N/A o No.

N AE B Sezione 1: Informazioni Personali

I3 # Cognome:
Nome e Cognome MUE—KEH HRE 285
. . HEe RRA
riportati nel B
passaporto Nome : ﬂ
Si prega di applicare una
fototessera recente a colori.
135 HEg
1.2 EPKH 3 %J :E E'FH . . . .. (frontale, a volto intero, senza
. Altri nomi ed eventuali nomi utilizzati in . ]
Nome cinese fotomontaggi e con sfondo di
passato
,':H s Eﬂ colore chiaro ).
1.5
| Q chi :
1.4 H 3 Sesso o 5B Maschio o Z Femmina Data di nasciata(AAAA-MM-GG)
1.6 3 B - :
L . 178 Cittadinanza/e precedente/
Cittadinanza/e attuale/i B 4% Cittadinanza/e precedente/i

1.8 AR &M B)

Luogo di nascita (citta, provincia/Stato, Paese)

1.9 HHHIE/ A RIE 83
Numero di Carta d’Identita  (se applicabile)

1.10 B/HRITAE4ERhk o #A\X Diplomatico o B di Servizio o Ufficiale
Tipo di passaporto/documento di viaggio o I8 Ordinario o AUIEHGEEREA) Altro (da specificare):
111 B\ LI2ZRABH
Numero di Passaporto Data di rilascio del Passaporto (AAAA-MM-GG)
LI3ZEXRR 1.14 KM B
Luogo di rilascio del Passaporto Data di scadenza del Passaporto (AAAA-MM-GG)
o & A Imprenditore o BI/AEiL & Membro Parlamentare (in carica o Ex)
o 2~ BR 5 Impiegato aziendale BR4X Posizione
0 &% AR Persona di spettacolo o BI/AMEBUF & Dirigente del governo (in carica o Ex)
. o ITA/ E Operaio industriale/agricolo BR{3 Posizione
1.15 HATER o -
s o %4 Studente o A Militare
o
Occupazione/i o % A 5 Membro di equipaggio BR{ Posizione
attuale/i o BJE Lavoratore autonomo o IEBMFA AR staff di ONG
o 7oAl Disoccupato o # AT Membro del Clero o Operatore Religioso
o JBK Pensionato o ¥E Ak A 5 Staff dei media/Giornalista
o fBEHBA) Altro (da specificare):
116 ZHERE o fff38 4 Laurea magistrale/master 0 K% Laurea triennale

Livello di istruzione | o  fB(i&1%88) Altro ( da specificare ):

1.17 THE/FR .
Azienda/Ente in cui 5 . B EE'IE.
Datore di lavoro Numero di telefono
lavora o
Scuola/universita
presso la quale risulta | Hz3it R B4R S
.. Indirizzo CAP
iscritto/a

%1 £ 4 71 /Pagina 1



1.18 REE{EHE

1.19 #B Bt4m 3

Indirizzo del domicilio CAP
1.20 BiE/FH 1.21 BB FHRFE

Numero di telefono fisso/mobile

Indirizzo e-mail

1.22 IEIEROR Stato Civile o B& Coniugato/a

0 B & Celibe / Nu

bile o ft Altro ( da specificare ):

%  Nome

E & Nazionalita

Bz Occupazione X X Relazione

IL.23FXERE R
(BB Fuz X
£ A BHE)

Componenti del nucleo
famigliare del

richiedente (Coniuge,
figli, parenti ecc., &
possibile allegare un

foglio aggiuntivo)

<

Nome

1.24
ERBREAER

FHl

Numero di telefono mobile

HEANXR

Rapporto con il richiedente

Referente in caso di
emergenza

1.25 BiF A BiF SR PR EE R E R R 3t X Paese o territorio in cui si trova il

richiedente al momento della richiesta del visto.

HR1T1E & Sezione 2: Informazioni del viaggio

o F5 158 Visita ufficiale
O % Turismo

o 5
ol 5 Affari e commercio
o A= 5|3 Persona di talento

#Z 2 {jj[a] Scambie e visita non-commerciale

o0 BHIAR 9 EA AR
Accreditamento diplomatico, consolare o del personale
o KA JEE Residenza permanente

o T4E Occupazione in Cina

o &5+ Adozione

D0 1T Equipaggio in trasferta in Cina
o 33 Transito
s
21 MRS EARRE o PEARSE  PEKUEEAEBHNAEA
FEAABERENINE REARFEEHEIT 180 H Ricongiungimento famigliare
Motivo

principale della
visita in Cina

AVisita di breve periodo ad un cittadino cinese o a cittadino

non cinese con permesso di residenza permanente cinese

con un periodo maggiore di 180 giorni con un cittadino cinese o
cittadino non cinese con permesso di residenza permanente

cinese

o EHIRER T

in Cina per occupazione o studio

¥9% mETERFEREBHAE

A Visita di breve periodo ad un cittadino non cinese che si trova

o KMRERTH 2IE HETERENNEA
Visita come famigliare a seguito ad un cittadino non cinese

che si trova in Cina per occupazione o studio

o B3] Studio di breve periodo (meno di 180 gg)

o K H##Z 3] Studio di lungo periodo (pil1 di 180gg)

o S HK 1 & Servizio giornalistico di breve periodo

o NEEEF EFEYIAICE Giornalista residente

o (&R ) Altro (da specificare) :

o —REERZBE 3D

;‘&) 1 ingresso con visto valido per 3 mesi a partire dalla data di rilascio

ii H O ;}’_k'( BEAZHE 361D ;‘&) 2 ingressi con visto valido per 3/6 mesi a partire dalla data di rilascio
Nilmero o¥FEZR BLRZAR 6N ;‘&) Ingressi multipli con visto valido per 6 mesi dalla data di rilascio
d.’ing;es?i o—FZXBEBLRZAR1F ;‘&) Ingressi multipli con visto valido per 12 mesi dalla data di rilascio
pranticdt O s Altro (da specificare):

23 RERIE 2R Intende richiedere il visto con procedura urgente?

. 2k 29 RtAE , FF ik A Nota: La procedura urgente & soggetta o =& Si o0& No

all’approvazione del funzionario consolare; sono previsti costi aggiuntivi

24 RRTRIMITEIEE+HEN AH

Data (AAAA-MM-GG) del primo ingresso pianificato in Cina per questo viaggio:
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2.5 MiH{TRPERE FENEKRE Giomi
Durata massima della permanenza in Cina prevista per ogni ingresso
HH Data i# #thk Indirizzo di alloggio
2.6 EHRERANT
2 et
A BHEE
Itinerario del
viaggio in Cina(in
ordine
cronologico, ¢
possibile allegare
un foglio
aggiuntivo)
2.7 WFAIEEFREREIMN A ? Chi intende sostenere  le spese di viaggio,
vitto ed alloggio per la Sua permanenza in Cina?
% =R
Nome e cognome o nome della azienda
2.8 RESAEE | i
BUFEMAER Indirizzo
Informazioni - -
riguardanti BRREE
Pinvitante in Cina | Numero di telefono
REAXR
Rapporto con il richiedente
29 REAGLRBEPELIE? W | FHiHARKIE—IXIRE P E U Y
&) Al & In passato Le & gia stato concesso il visto per la Cina? Se si si prega
di specificare la data e il luogo di rilascio dell’ultimo visto per la Cina
2.10 8% 12 4 HiFEAY fbE SR X Negli ultimi 12 mesi & stato/a in altri
Paesi o territori? Se ‘Si’, si prega d’indicare i Paesi e territori
ftt. Sezione 3: Informazioni ulteriori
BORBEEHERILIELEZ T AT ATWHIRESE ? In passato si & fermato in Cina per un periodo
piu lungo rispetto a quello consentito dalla permanenza massima del Suo Visto / permesso di soggiorno in o Si o? No
Cina?
3.2 RESZKBIEL X & P E I, RdE4E 3 A E ? In passato la Sua richiesta di visto per la Cina & mai LB L No
stata rifiutata oppure Le ¢ mai stato rifiutato I’ingresso in Cina? =S a
3.3 REEPEDR EXR JLFRIDF ? Ha precedenti giudiziari in Cina o in altri Paesi? o Si o& No
34 8F  UTHE—FMEF B’ affetto da una delle seguenti malattie?
7= Ef5 RS Malattie mentali gravi S =N
1& M fH4E 9% Tubercolosi polmonare o= Sl o= No
agE ENH T AN ik FIA Altre malattie infettive contagiose
3.5 3 30 AAREHADRITHERFE LMW ERSM X ? Negli ultimi 30 giorni si & recato/a in Paesi s g =N
colpiti da epidemie di malattie infettive? 0= Sl o= o

3.6 INERXT 3.1 F 3.5 BWEA—MNRBI%ER > , BETHEIF 78

Se si ¢ risposto Si  anche solo ad una delle domande dalla 3.1 alla 3.5, si prega di fornire ulteriori informazioni qui di seguito.
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37 BRMFBTTIBRDR f S UERFHEXH , BE B
Se vi sono altre informazioni da fornire relativamente alla richiesta di visto La preghiamo di fornircele qui di seguito o allegare un foglio
aggiuntivo

3.8 MEREA BAMETA BEA— IRIT , BRMETARAREEETEHEEMREIT AEE Se ci sono altre persone che devono recarsi
in Cina e condividono lo stesso passporto del richiedente, si prega di applicare le loro foto e fornire le loro informazioni nei campi seguenti.

o AEE T A T A
1 2 -
Informazioni o 7 o 7 BITA2
1° Persona 2° Persona o
3° Persona
MRS T MRS T MRS T
Applicare qui la fototessera Applicare qui la fototessera Applicare qui la fototessera
i
Nome e cognome
P51
Sesso
£H
Data di nascita
(AAAA-MM-GG)

: Dichiarazione e Firma

2 R} RBERX , FERA
Dichiaro di aver letto e compreso tutte le domande in questo modulo di richiesta e tutte le conseguenze legali sono a mio carico per
I’autenticita delle informazioni dichiarate e per i documenti presentati

42 B #EREIE REMAHSIE ARRBUK B FEREFET ARE , £7 X RSHEE TEH

RS BE IR EREL RRELHATE

Dichiaro di essere consapevole che I’ottenimento del visto, il tipo di visto, il numero di ingressi, la validita e la permanenza m assima di
ogni ingresso in Cina saranno decisi dai funzionari consolari, e che qualsiasi dichiarazione falsa, erronea o incompleta nel modulo potrebbe
causare il rifiuto del rilascio del visto o I’impedimento del mio ingresso in Cina.

43 B, BREEE , REANERS DESIE WREHIEL AR
Dichiaro di essere consapevole che, ai sensi delle leggi e regolamenti cinesi, al richiedente potrebbe essere rifiutato I’ingresso in Cina
anche se il visto & stato concesso.

REAZ HE

Firma del richiedente Data (AAAA-MM-GG
x i ﬂgﬁtIS BF R FA ARXERE XRZ Nota: per richiédenti minorenni il genitore o chi esercita la pairia potesta sottoscrivera il modulo per conto del
richiedente.

f B ARERFERINMEEL T A ZA Sezione 5 : Se il modulo di richiesta & compilato da una persona delegata, quindi diversa dal

richiedente, si prega di fornire le seguenti informazioni riguardanti il delegato:

5.1 #Nome e 5.2E83F A% Rapporto con il
cognome richiedente
5.3 #bdt Indirizzo 5.4 B83EF Numero di telefono

5.5 7 B Dichiarazione

FRARAR BREAERM  BHEX , IRARBEAERBRABARPAIEEAREBTIR
Dichiaro di essere delegato dal richiedente nel fornire assistenza nella compilazione del presente modulo. Inoltre per conto del richiedente
sottoscrivo che le informazioni qui riportate sono veritiere e corrette.

RIEAL /Firma : B H#i/Data (AAAA-MM-GG):
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Dichiaro di essere stato informato dallo staff del China Visa Application Services Center (CVASC) che i documenti in
mio possesso presentati per la richiesta di visto per la Cina potrebbero non soddisfare i requisiti imposti dall’ Ambasciata
Cinese e che pertanto la mia richiesta potrebbe non essere accolta.

Nel caso in cui la mia richiesta di visto dovesse essere respinta dall’ Ambasciata Cinese sarod tenuto a corrispondere in
ogni caso al presente ufficio I’importo relativo.

Con la presente dichiaro, dunque, di sottomettere il pagamento della commissione di servizio indipendentemente dal

rilascio del visto.

H f#i/Data (AAAA-MM-GG):

RE AL/ Firma :




